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Destinatia de utilizare

Unealta dumneavoastra multifunctionala
Black & Decker a fost conceputa pentru
0 gama variata de aplicatii casnice.
Utilizand capul de fierastrau (MTJS1),
aceasta unealta poate fi folosita pentru
taierea lemnului, metalului si materialelor
plastice. Aceasta unealta este destinata
exclusiv uzului casnic.

Instructiuni de siguranta

Avertizari generale de siguranta
privind uneltele electrice

A\

Avertisment! Cititi toate aver-
tizarile de siguranta si toate
instructiunile. Nerespectarea
avertizarilor si a instructiunilor
enumerate in continuare poa-
te conduce la electrocutare,
incendii si/sau vatamari grave.

Avertisment! Cititi toate aver-
tismentele de siguranta si
toate instructiunile furnizate cu
unealta dvs. electrica (MT143,
MT350, MT108 sau MT18) ina-
inte de a utiliza acest acceso-
riu. Nerespectarea avertizarilor
si ainstructjunilor poate condu-
ce la electrocutare, incendii si/
sau vatamari grave.

A

Pastrati toate avertizarile si instruc-
tiunile pentru consultare ulterioara.
Termenul ,unealtd electricd” din aver-
tizari se refera la unealta electrica (cu
cablu) alimentata de la reteaua principala
de energie sau la unealta electrica (fara
cablu) alimentata de la baterie.

A

¢ Tineti unealta electrica departe
de suprafetele izolate pentru
prindere atunci cand efectuati
o operatie in care accesoriul
de debitat poate atinge cabluri
ascunse. Taierea unui cablu sub
tensiune de catre accesoriul de de-
bitat ar putea determina scurgerea
curentului in componentele metalice
expuse ale uneltei electrice si ar
putea electrocuta operatorul

+ Utilizati clesti sau o alta modali-
tate practica de a fixa si sprijini
piesa de prelucrat pe o platforma
stabila. Tinand piesa de prelucratin
mana sau sprijinita de corp, aceasta
va fi instabila si poate conduce la
pierderea controlului.

¢ Tineti mainile la distanta fata de
zona de taiere. Nu intindeti nicio-
data mainile sub piesa de prelucrat.
Nu introduceti degetele sau degetul
mare in apropierea lamei oscilante
si a dispozitivului de fixare a lamei.
Nu stabilizati fierastraul tinand de
ghidaj.

¢ Pastrati discurile ascutite. Dis-
curile boante sau deteriorate pot
determina ferastraul sa devieze sau
sa se blocheze in timpul apasarii pe
acesta. Utilizatj intotdeauna tipul de
disc de ferastrau adecvat pentru
materialul piesei de prelucrat si
pentru tipul de taietura.

¢ Atuncicand taiati tevi sau conducte,
asigurati-va ca nu prezinta apa,
cablaje electrice etc.

¢ Nu atingeti piesa de prelucrat

Avertisment! Avertizari supli-
mentare de sigurantd pentru
fierastraie si gatere



sau discul imediat dupa utilizarea
uneltei. Acestea pot deveni foarte
fierbinti.

¢ Fiti atenti la pericolele ascunse;
fnainte de a efectua operatii de ta-
iere in pereti, podele sau plafoane,
verificati pozitionarea cablurilor si
tevilor.

¢ Lama va continua sa se miste dupa
eliberarea intrerupatorului. Opriti
intotdeauna unealta si asteptati
ca lama sa se opreasca complet
fnainte de a lasa jos unealta.

A\

Avertisment! Atin-
gerea sau inhalarea pulberilor
rezultate in urma aplicatiilor
de taiere poate pune n pe-
ricol sanatatea operatorului
si a persoanelor din jur. Pur-
tati o masca antipraf special
conceputa pentru protejarea
Tmpotriva pulberilor si fumurilor
si asigurati-va ca persoanele
din zona de lucru sau cele care
patrund in zona de lucru sunt,
de asemenea, protejate.

¢ Destinatia de utilizare este descrisa
in acest manual de instructiuni.
Utilizarea vreunui accesoriu sau
atasament sau efectuarea vreunei
operatiuni cu aceasta unealta diferi-
te de cele recomandate in prezentul
manual de instructjuni poate implica
un risc de vatamare personala si/
sau daune asupra obiectelor.

Caracteristici (fig. A)

Unealta reprezentata in figurd este
MT143. Si alte unelte sunt disponibile
pentru utilizare cu acest portcutit. Aceas-

ta unealta dispune de unele sau de toate
caracteristicile urmatoare.

10. Cap de fierastrau

11. Dispozitiv de fixare a lamei

12. Maneta de prindere a lamei

13. Ghidaj

Asamblare
Avertisment! inainte de asamblare,
scoateti acumulatorul din unealta.

Montarea si demontarea

lamei de fierastrau (fig. A)

¢ Blocati unealta aducand cursorul
nainte/inapoi (2) in pozitia centrala.

+ Pentruamonta o lama de fierastrau,
apasati maneta de fixare a lamei
(12) in jos (amplasata in spatele
capului de fierastrau) si mentineti-
o in aceasta pozitie.

¢ Introduceti lama de fierastrau in
dispozitivul de fixare a lamei (11)
conform ilustratiei. Asigurati-va ca
dintii sunt indreptati inainte.

¢  Eliberati maneta

¢ Pentru a demonta lama de fie-
rastrau, apasati maneta de fixare
a lamei (12) si trageti lama din
portunealta.

Utilizare

Avertisment! Lasati unealta sa func-
tioneze n propriul sau ritm. Nu supra-
solicitati.

Taierea cu fierastraul

Nota: Asigurati-va ca selectorul inainte

Tnapoi (2) nu se afla in pozitia blocat.

¢ Pentru a porni unealta, apasati
comutatorul de reglare a vitezei
(1). Viteza uneltei depinde de cat
de mult apasati pe comutator.



¢ Pentru a opri unealta, eliberati
comutatorul de reglare a vitezei.

Sfaturi pentru utilizarea
optima

Taierea cu fierastraul

¢ Utilizati intotdeauna tipul de lama de
fierastrau adecvat pentru materialul
piesei de prelucrat si pentru tipul de
taietura.

¢ Daca este necesar, faceti o gaura
langa punctul de pornire a taieturii.

¢ Porniti unealta si introduceti usor
discul fierastraului in piesa de pre-
lucrat prin punctul de pornire dorit.

Atunci cand taiati foi metalice:

+ Fixati o bucata de placaj sau lemn
subtire sub piesa de prelucrat si
taiati prin aceasta combinatie pentru
a obtine o taietura curata.

+ Nufortati lama fierastraului in piesa
de prelucrat. Retineti ca, taierea fo-
ilor metalice va dura mai mult decat
taierea pieselor subtiri din lemn.

¢ Intindeti o peliculd subtire de ulei
de-a lungul liniei de taiere Tnainte
de a efectua taierea.

¢ Pentru a tdia, porniti unealta si
miscati-o in jos pana cand discul
de fierdstrau este exact peste
punctul de intrare. Coborati partea
posterioara a ghidajului spre piesa
de prelucrat, mentinand o presiune
ferma de pivotare asupra ghidajului
fierastraului. Atunci cand ghidajul
este drept pe piesa de prelucrat,
introduceti discul in aceasta.

Atunci cand taiati laminate:
¢ Taiati placile laminate subtiri cu

partea posterioara in sus deoarece
este posibil sa sara aschii pe partea
piesei de prelucrat care este cu fata
la ghidajul fierastraului.

¢ Pentru efectuarea de taieturi curate,
prindeti o bucata de placaj sau
o placa fibrolemnoasa pe ambele
parti ale placii laminate si taiati prin
"sandwich-ul" rezultat.

Accesorii

Performanta uneltei dvs. depin-
de de accesoriul utilizat. Accesoriile
Black & Decker si Piranha sunt proiectate
la standarde nalte de calitate si conce-
pute pentru a imbunatati performanta
uneltei dvs. Folosind aceste accesorii,
veti obtine rezultate optime cu unealta
dvs.

Specificatie tehnica

MTJS1 MTJS1

(14,4V) (Max)

(H1) (H1)
Turatieingol  min™ 2.500 2.700
Greutate kg 1,3 1,3
Adancimea maxima de tdiere
Lemn mm 45 45
Ofel mm 5 5
Aluminiu mm 10 10

Nivelul presiunii sonore conform cu

EN 60745:

Presiune sonoré (L ,) 82,2 dB(A), incertitu-
dine (K) 3 dB(A)

Putere sonora (L) 93,2 dB(A), incertitudi-
ne (K) 3 dB(A)




Valorile totale ale vibratiilor (suma vec-
toriala a trei axe) conform cu EN 60745:
Téierea placilor (a, ;) 5,6 m/s?, marja (K)
1,5 m/s? ‘

Taierea foilor de metal (a, ) 6,7 m/s?,
marja (K) 1,5 m/s?

Garantie

Black & Decker are incredere in calitatea
produselor sale si ofera o garantje extra-
ordinara. Aceasta declaratie de garantie
completeaza si nu prejudiciaza in niciun
fel drepturile dvs. legale. Garantia este
valabila pe teritoriile Statelor Membre ale
Uniunii Europene si in Zona Europeana
de Comert Liber.

Tn cazul in care un produs Black & Decker
se defecteaza din cauza materialelor,
manoperei defectuoase sau lipsei de
conformitate, in termen de 24 de luni
de la data achizitiei, Black & Decker
garanteaza fnlocuirea componentelor
defecte, repararea produselor supuse
uzurii rezonabile sau fnlocuirea unor
astfel de produse pentru a asigura
inconveniente minime pentru client, cu
exceptia cazurilor in care:

¢ Produsul a fost utilizat in scop
comercial, profesional sau spre
inchiriere;

¢ Produsul a fost supus utilizarii inco-
recte sau neglijentei;

¢  Produsul a suferit deteriorari cauza-
te de corpuri strdine, substante sau
accidente;

¢ S-aincercat efectuarea de operatii
de cétre persoane diferite de agentii
de reparatii autorizati sau de perso-
nalul de service Black & Decker.

Pentru a revendica garantia, va trebui sa
faceti dovada achizitiei la vanzator sau

la agentul de reparatii autorizat. Puteti
verifica localizarea celui mai apropiat
agent de reparatii autorizat contactand
biroul Black & Decker la adresa indicata
in prezentul manual. Alternativ, o lista
a agentilor de reparatii Black & Decker
autorizati si detalii complete despre
operatiile de service post-vanzare si
despre datele de contact sunt disponibile
pe Internet la adresa: www.2helpU.com
Va rugam sa vizitati site-ul nostru
www.blackanddecker.co.uk pentru a in-
registra noul dvs. produs Black & Decker
si pentru a fi informat cu privire la produ-
sele noi si ofertele speciale. Informatji su-
plimentare despre marca Black & Decker
si despre gama noastra de servicii sunt
disponibile la www.blackanddecker.co.uk



Declaratia de conformitate
CE
DIRECTIVA UTILAJE

MTJS1

Black & Decker declara ca aceste pro-
duse descrise in ,specificatjile tehnice"
sunt conforme cu normele: 2006/42/CE,
EN60745-1, EN60745-2-1, EN60745-
2-11

Aceste produse sunt, de asemenea,
conforme cu Directivele 2004/108/
CE si 2011/65/UE. Pentru informatii
suplimentare, va rugam sa contactati
Stanley Europe la urméatoarea adresa
sau sa consultati coperta din spate
amanualului. Subsemnatul este respon-
sabil pentru intocmirea dosarului tehnic
si face aceasta declaratie in numele
Black & Decker.

% -

Kevin Hewitt

Vicepresedintele Departamentului
International de Inginerie

Black & Decker Europe, 210 Bath
Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

Regatul Unit al Marii Britanii
09/07/2012

Stanley Black & Decker
Phoenicia Business Center
Strada Turturelelor, nr 11A, Etaj 6,
Modul 15,

Sector 3 Bucuresti

Telefon: +4021.320.61.04/05

zst00186776 - 07-09-2012






